3-in-1 Travel
Wireless Charger

User Guide

WAO0105

Package Contents

Phone Wireless Charging Position

Indicator Lamp

Back Supported Bracket

Power Interface

Watch Wireless Charging Position( 90° Foldable )
Earbuds(Case) Wireless Charging Position

7. Silicone Strips Adhesion Area

i
2.
3.
4,
5.
6.

Tips:
Please Use the Provided Adhesive Tape to Stick the Silicone Strip for Vertical
Usage or Use without Silicone Strip for Flat Usage as You Like.

How to Use

Vertical Usage

)
! @
Stepl: Open the Charger and Please Use the Provided Adhesive Tape to Stick
the Silicone Strip.

Adjustable Range:30°-68°

Step2: Open the Back Vertical Bracket for Stable Support.

Step3: Connect One End of the USB-C Cable to Product Power Interface, the
Other End to the Power Supply.

Step4: Place the Devices that Needs to be Charged in the Corresponding
Position for Charging.

Fiat Usage
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Stepl: Open the Charger and Please Use the Provided Adhesive Tape to Stick
the Silicone Strip.

Note: You can use without silicone strip for flat usage as you like.
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Specifications Compatible Devices Trouble Shooting
- - If you're experiencing interrupted or slow charging, check the following:
Model WAO0105 Compatible Devices Model 1. The back of your phone should not have any metal, pop sockets, or credit
Input Voltage DC5V-9V Smart Phone iPhone 14/ 14 Plus/ 14Pro/ 14Pro Max cards.
) o 2. If you're using an iphone 12 or below version or a other branded phone,
oy ) Rated Input Current 3A iPhone 13mini/ 13/ 13Pro/ 13Pro Max please put the phone in the center of the charging surface (this lets the
N Output Phone: 5W/ 7.5W(for iphone) / iPhone 12mini/ 12/ 12Pro/ 12Pro Max etc. ig::égﬁ coil in your phone line up with the one inside the wireless
b 10W/ 15W(Max. | . . .
y @ / (Max.) Smart Watch iWatch 2/ 3/ 4/ 5/ 6/ 7/ 8/ SE/ SE2/ 8 Ultra etc. 3. Phone cases should be no thicker than 4mm for effective charging.
Earbuds: 5W i
arbuds: Earbuds Airpods 2/ Airpods 3/ Airpods Prof AirPods Pro2 efc. 4. Check whether the adapter is QC3.0/ PD3.0 fast charger.
Watch: 3W
N — - If you are using the recommended wireless charger with the QC3.0/ PD3.0
. ) 90 Transmission Distance(Except Watch) < 4mm adapter and have removed any potential charging obstructions, but are still
(\ Charging Offset Distance(Except Watch) < 5mm @ Cautions experiencing issues, please try following steps:

Step 2: Please Fold the Bracelet Charging Area up 90 Degrees.

Step3: Connect One End of the USB-C Cable to Product Power Interface, the
Other End to the Power Supply.

Step4: Place the Devices that Needs to be Charged in the Corresponding
Position for Charging.
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Indicator Status

Indicator Status Charging Status

Blue Light On for 3 Seconds and Off Stand by

Breath Blue Light Charging

Constant Blue Light Being Fully Charged

Quick Flash Blue Light Foreign Object Detection
Function

Note: The Charging Indicator Light is Only Applicable To the Phone Charging

Area.
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Pls use the power supply voltage as specified (AC 100-240V).

Please use a mobile phone case with a thickness of less than 4MM.

If you need to clean the charger, please make sure it is not connected
power supply.

. Applies to iphone 12 series and above mobile phones perfectly.

. Wireless foldable charging supports a maximum output of 15W for mobile
phones and 7.5W for iphone phones.

Due to the magnetic attraction, there may be imprints in the joint area of
wireless charger, which can be wiped off with an alcohol cotton pad.

It is recommended that uses with the included power adapter and USB-C
charging cable for better charging performance.

Do not disassemble, repair, modify on your own and do not drop this
product.

Do not use or store this product in highly humid or moist places, direct
sunlight, dense dust, or in high temperatures such as in a car under the sun
or near a heater.

10. This product is for indoor use only.

11. Keep out of reach of children.

12. If any abnormality like smoking, odor, deformation, etc. occurs in this
product, stop using it immediately.
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1. Replacing the cable connecting to your wireless charger.
2. Unplug the adapter and reinsert it.
3. Please feel free to contact our support team for solving problem.

@ VorsichtsmaBnahmen

. Bitte verwenden Sie die angegebene Netzspannung (AC 100-240V).

w N

. Wenn Sie das Ladegerat reinigen méchten, stellen Sie sicher, dass es nicht

angeschlossen ist.

Geeignet flr iphone 12 Serie und neuere Modelle.

. Das drahtlose faltbare Ladegerat unterstitzt eine maximale Leistung von
15W fiir Mobiltelefone und 7,5W fiir iphone Telefone.

Aufgrund der magnetischen Anziehung kénnen Abdriicke im

Verbindungsbereich des drahtlosen Ladegerats auftreten, die mit einem

Alkohol Wattepad abgewischt werden kénnen.

Es wird empfohlen, den mitgelieferten Netzadapter und das USB C

Ladekabel fiir bessere Ladeleistung zu verwenden.

. Nicht eigenméachtig auseinandernehmen, reparieren, modifizieren oder das
Produkt fallen lassen.
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9. Verwenden oder lagern Sie dieses Produkt nicht an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung, dichtem Staub oder hohen
Temperaturen, wie z.B. in einem Auto in der Sonne oder in der Nahe eines
Heizgerats.

10. Dieses Produkt ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

11. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

12. Bei 6hnlichen Vorkommnissen wie Rauchentwicklung,
Geruchsbildung, Verformung usw. das Produkt sofort nicht mehr
verwenden.

Problembehebung

Wenn es zu Unterbrechungen oder langsamer Ladung kommt, tberprifen Sie

Folgendes:

Die Riickseite Ihres Telefons darf keine Metallteile, Pop Sockets oder

Kreditkarten aufweisen.

. Wenn Sie ein iphone 12 oder &lteres Modell oder sonstige hergestelltes
Telefon verwenden, platzieren Sie das Telefon bitte in der Mitte der
Ladeoberflache (damit die Ladespule in Ihrem Telefon mit der im drahtlosen
Ladegeréat Gbereinstimmt).

. Handyhiillen diirfen nicht dicker als 4 mm sein, um eine effektive Ladung
zu gewdhrleisten.

. Uberpriifen Sie, ob der Adapter ein QC3.0/PD3.0 Schnellladegerat ist.

—
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Wenn Sie das empfohlene drahtlose Ladegerat mit dem QC3.0/PD3.0 Adapter
verwenden und mégliche Ladungsbehinderungen entfernt haben, aber immer
noch Probleme auftreten, versuchen Sie bitte folgende Schritte:

1. Ersetzen Sie das Kabel, das mit Ihrem drahtlosen Ladegerat verbunden ist.
2. Ziehen Sie den Adapter heraus und stecken Sie ihn erneut ein.

3. Kontaktieren Sie unser Support Team, um das Problem zu I8sen.
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@ Précautions

. Veuillez utiliser la tension d'alimentation spécifiée (AC 100-240V).

Utilisez un étui de téléphone mobile d'une épaisseur de moins de 4 mm.

. Si vous avez besoin de nettoyer le chargeur, assurez-vous qu'il n'est pas
connecté a l'alimentation électrique.

. Convient parfaitement aux téléphones de la série iphone 12 et aux modéles

ultérieurs.

La chargeur pliable sans fil prend en charge une sortie maximale de 15W

pour les téléphones mobiles et de 7,5W pour les téléphones iphone.

En raison de |'attraction magnétique, il peut y avoir des empreintes dans la

zone de jonction du chargeur sans fil, qui peuvent étre essuyées avec un

tampon en coton imbibé d'alcool.

. Il est recommandé d'utiliser I'adaptateur secteur inclus et le céble de charge

USB-C pour de meilleures performances de charge.

Ne pas démonter, réparer, modifier de votre propre chef et ne pas faire

tomber ce produit.

N'utilisez pas ou ne stockez pas ce produit dans des endroits trés humides,

en plein soleil, dans un environnement poussiéreux ou a des températures

élevées, telles que dans une voiture en plein soleil ou a proximité d'un

radiateur.

10. Ce produit est destiné a un usage en intérieur uniquement.

11. Tenir hors de portée des enfants.

12. En cas d'anomalie (fumée, odeur, déformation, etc.), cesser

immédiatement d'utiliser le produit.

o s wN e

o

~

®

©

Dépannage

Si vous rencontrez une charge interrompue ou lente, vérifiez les éléments
suivants :

. Larriére de votre téléphone ne doit comporter aucun élément métallique,
pop socket ou carte de crédit.

Si vous utilisez un iPhone 12 ou une version antérieure, ou un téléphone
d'une marque autre qu'Apple, veuillez placer le téléphone au centre de la
surface de charge (cela permet a la bobine de charge de votre téléphone de
s'aligner avec celle a I'intérieur du chargeur sans fil).

Les étuis de téléphone ne doivent pas dépasser 4 mm d'épaisseur pour une
charge efficace.

. Vérifiez si 'adaptateur est un chargeur rapide QC3.0/PD3.0.
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Si vous utilisez le chargeur sans fil recommandé avec I'adaptateur

QC3.0/PD3.0 et que vous avez éliminé tout obstacle potentiel a la charge,

mais que vous rencontrez toujours des problémes, veuillez essayer les étapes

suivantes :

1. Remplacez le céble connecté a votre chargeur sans fil.

2. Débranchez I'adaptateur et rebranchez-le.

3. N'hésitez pas a contacter notre équipe d'assistance pour résoudre le
probléme.

@ Precauciones

Por favor, utilice la tensién de suministro especificada (AC 100-240V).
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. Si necesita limpiar el cargador, aseglrese de que no esté conectado a la
fuente de alimentacion.

Se aplica perfectamente a los teléfonos moviles de la serie iphone 12 y
superiores.

. La carga inalambrica plegable admite una salida maxima de 15W para
teléfonos moviles y 7.5W para teléfonos iphone.

Debido a la atracciéon magnética, puede haber marcas en el area conjunta
del cargador inalambrico, que se pueden limpiar con un pafio de algodén
empapado en alcohol.

Se recomienda usar el adaptador de corriente y el cable de carga USB-C
incluidos para obtener un mejor rendimiento de carga.
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No use ni guarde este producto en lugares muy himedos o mojados, luz
solar directa, polvo denso o en altas temperaturas, como en un automovil
bajo el sol o cerca de un calentador.

10. Este producto es solo para uso en interiores.

11. Mantenga fuera del alcance de los nifios.

12. Si se produce alguna anomalia como humo, olor, deformacion, etc., en
este producto, deje de usarlo inmediatamente.
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Por favor, utilice una funda de teléfono mévil con un grosor inferior a 4MM.

No desarme, repare, modifique por su cuenta y no deje caer este producto.

Solucion de problemas

Si experimenta una carga interrumpida o lenta, verifique lo siguiente:

. La parte trasera de su teléfono no debe tener metal, soportes pop ni
tarjetas de crédito.

. Si esté utilizando un iPhone 12 o una version anterior, o un teléfono no

fabricado por iphone, coloque el teléfono en el centro de la superficie de

carga (esto permite que la bobina de carga de su teléfono se alinee con la

del interior del cargador inalambrico).

Las fundas de teléfono no deben tener un grosor superior a 4 mm para una

carga efectiva.

. Verifique si el adaptador es un cargador rapido QC3.0/PD3.0.
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Si esta utilizando el cargador inalambrico recomendado con el adaptador

QC3.0/PD3.0 y ha eliminado cualquier obstruccion potencial para la carga,

pero aun experimenta problemas, por favor intente los siguientes pasos:

1. Reemplace el cable que conecta su cargador inaldmbrico.

2. Desenchufe el adaptador y vuelva a conectarlo.

3. No dude en ponerse en contacto con nuestro equipo de soporte para
resolver el problema.

@D Domande frequenti

. Si prega di utilizzare la tensione di alimentazione specificata (AC
100-240V).

Si prega di utilizzare una custodia per telefono mobile con uno spessore

inferiore a 4 mm.

. Se & necessario pulire il caricatore, assicurarsi che non sia collegato
all'alimentazione.

Si applica perfettamente alla serie di telefoni iphone 12 e ai modelli

successivi.

. La ricarica wireless pieghevole supporta una potenza massima di 15W per i
telefoni cellulari e 7.5W per i telefoni iphone.

. A causa dell'attrazione magnetica, potrebbero esserci impronte nell'area di
giunzione del caricatore wireless, che possono essere pulite con un
batuffolo di cotone imbevuto di alcol.

I
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. Verwenden Sie bitte eine Handyhiille mit einer Dicke von weniger als 4 mm.

R~ : 70x100mm

P 809 skt XX EED/!
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7. Si consiglia di utilizzare I'adattatore di alimentazione e il cavo di ricarica
USB-C inclusi per una migliore performance di ricarica.

. Non smontare, riparare, modificare autonomamente e non far cadere
questo prodotto.

. Non utilizzare o conservare questo prodotto in luoghi altamente umidi o
umidi, sotto la luce solare diretta, in presenza di polvere densa o a
temperature elevate, come in un'auto parcheggiata al sole o vicino a un
riscaldatore.

10. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno.

11. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

12. In caso di anomalie come fumo, odore, deformazione, ecc., in questo

prodotto, smettere immediatamente di usarlo.

©
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Risoluzione dei problemi

Se si sta riscontrando una carica interrotta o lenta, controllare quanto segue:

. La parte posteriore del telefono non dovrebbe avere parti metalliche,
supporti pop o carte di credito.

. Se hai un iPhone 12 e versioni precedenti o un telefono di un‘altra marca,
centra il telefono sulla superficie di ricarica (questo allinea le bobine di
ricarica nel telefono con le bobine di ricarica all'interno del caricabatterie
wireless).

. Le custodie per telefono non dovrebbero avere uno spessore superiore a 4
mm per una carica efficace.

. Verificare se |'adattatore & un caricatore rapido QC3.0/PD3.0.
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Se si sta utilizzando il caricatore wireless raccomandato con I'adattatore

QC3.0/PD3.0 e si sono rimossi eventuali ostacoli alla carica, ma si riscontrano

comunque problemi, si prega di provare i seguenti passaggi:

1. Sostituire il cavo che collega il caricatore wireless.

2. Scollegare I'adattatore e reinserirlo.

3. Non esitate a contattare il nostro team di supporto per risolvere il
problema.
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FCC Compliance

Warning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to

the following two conditions: (1) this device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

NOTE: This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in
conjunction with any other antenna or transmitter.

RF exposure:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
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WEEE Compliance

DO not to dispose of product as unsorted municipal waste and to collect such
WEEE separately, for proper treatment, recovery and recycling, please take
this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of
charge. Please contact your local authority for further details of your nearest
designated collection station.
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Made in China [




